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Delivery note
LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeftler-Str, 25 77815 Biihl

! VAT reg.no.: DE143760280

Lista imballi / Packing note

G ETR A G S p A 2 Note destinatario / Recelving Notes 3 rg Illmlla/ Note N
A ellevery Note No,
?/ Do Cli/llarrlgr&léNo BA 6 Porto/ Frelght 7 Consegna/ Delleve 33661484
'70026 O 0 g very 4 gg‘ta slpeclialzlone/ .
Plant code: 100 ;ranco/ Gss;e;:gnaml Ee“ovla/ gon'lﬂerel Pping Date
res ot Free al arrier 12.07.2018
Porto/ Altra vettura/
Freight Other Vehicle Fattura/lnvoice
Sp GaUEY||ewne
gl(l’gl';l?;?‘:‘lo;.ej VAT regno: Incoterms o 9 Data/Date %‘
91002566 IT04886850728 FCA BOHL Zﬁﬁe
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10Vsnf./ 15 Dati aggluntivi/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additiona! Data Our Department Receiver No. Order No.
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber
'sggglfmzegﬂ%"ej Schweitzer GmbH + Co./ Hrancal Coraa Peso lardafTota Welgh
L @ Free Gross 807,7 kg
Autocarro/ Standard
Assegnato/
SQQ 8 BS 23 NotFree X Netto/Net 738,2 kg
21 Imballe/ S L\ 22 Rit.spedizione/ 26 Luogo di scarico
Packing 1 x PBX Shipping Mark Recelving Location
11092008 14248
. 0[9485
Indirizzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / imball
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unitd 40 Destinatario / Recelver
Quantlty mis, / Qa7 Qty +/-
Qty Uni
10 2500192320 L,-020M0-1000-10 DC dry#S 48
Doppia frizione
082316759-0000-10 KUEHNE+NAGEL s.r..
Carico/Batch Carico/ BatchQuantita carico/ Quantty Ursprungstand / County ot AiRC ETTAZIONE MERCE
550003801301 0023174859 48 PZ Q(aaeﬁmndﬁhi arata: [ %
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: [
Conforrfita alle schede d'ipballo: @
Data cgntijollo: lé (}- [ %
Lista imballi e dimensioni Firma
o~ C
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptio ,Pf~\ Nr..Kanban
netto loxdo
1 208283109 7382KG  807,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
1 P-26-PAL-03 Paleite 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 B(hl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internat www.luk.com, Sitz; Btihl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932

Persénlich haftende Gesellschafterin: Lukv mbH, Sitz: BOhI, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Gesch&tsflhrer; Stefan Bauerrels, Michael Soding, Matthias Zink
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konlo 1 129
600 00, Wihruna USD, BIC COBADEFFE62. IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00. Ust-IdNr. DE 143 760 280
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Forni Nome, Indinzzo, P . 91002566
1 T e resamsiizzo, PAGSE) e comiore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE

LuK GmbH & Co. KG
LuK Bihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

CMR
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftrderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Ober den Bef6rderungsvertrag im
Internationalen StrafBengiterverkehr (CMR).

DE-77815 Bihl
Destinatario {Nome, Indirizzo, Paeseg

2 Consignee (Name, Address, Country
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatore (Nome, [ndliizzo, Paese)

11092008
1 6 Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co. l8QD©l L\ZL

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

OwArea  Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area
Buhl -
Riserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Resenations of Carriers
Data/Date
13.07.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note pariicolari Posizione del collo 8 Tipo d'lmballagg‘llo Descrizione merce 1 Numero 1 1 Peso lordo kgz 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Goods g{a:;sga Gross Weight (kg) Volume {m?3
atis
automotive 8708¥%%0
33659358 2 PBX parts 1619, 40 1,800
33659359 3 EBEUROPALLET 693,30 2,880
33661484 1 PBX 807,70 0,900
Totale: 6 Imballo 3120,40 5,580
Bezs. N, setichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 |a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio To Be Pald By: [Trasportatore Currency. Consignea
Descr. Packaging Group  Condizloni di trasporto
No.9 Transportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mittente sdoganall ealtre formallté; eductions =
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita;
SA/BHL-PLL05 i.A. Ivana Fekete .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagara
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbt it
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL .
NE-NAGEL sl
Prodotto In .. da i covita D
21 Stabilito in Blihl a 13.07.2018 \ gwﬁgqgvgﬁga- 70026 Mngagno (BA)

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Buhl

Firma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Carrier

16LUGZ018

Firma e stampa del cliente

signajgra nd el Gergpperiserva di

2 5 Dati utilizzali per determinare la distanza

e~ Ry
Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender J@?ﬁ@l@tq@leﬁﬂ@ﬁ@ﬁﬁtltﬂ
da/f aft ki
om ° " Tipo umero No Cambio | Tipo umero No xchang
Cambio Exchange €
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pailet
26 Contratto Partner del trasportatore —
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netio in
km
Rimorchio
Used App. No. O National O Bilateral O EG O CEMT




